
ه ایمانداری غلاتیه بَلدِ س  خطِ پولُ

پیشگُفتار

د و وشُ ودیا اِعلان مُ یرِ یهُ ه عیسیٰ مسیح دَ مینکلِ غَ خوشخبری دَ بارِ

ه ایماندارای ولایتِ غلاتیه یگ سوال بَلدِ رد. مگم  ونا قبُول کده ایمان میوُ اُ

و باید از شریعتِ د که اگه یگ نفر دَ عیسیٰ مسیح ایمان میره، آیا اُ پَیدا شُ

بَحث وضوع  ه امزی مَ س دَ بارِ نَه؟ دَ امزی خط، پولُ وی کنه یا  پَیرَ وسیٰ ام  مُ

ونه ید مُ و تاکِ نه. اُ یدَ نَمِ وری  وسیٰ ره ضرُ وی کدو از شریعتِ مُ پَیرَ وکُنه و  مُ

یقِ ایمان یگ شخص جات اَسته و تنها از طرِ ه نِ بَلدِ که ایمان یگانه بُنیاد 

نه. ساب شُ ل حِ و عادِ نه و دَ پیشِ ازُ دا قبُول شُ ورِ خُ ضُ یتنه دَ حُ مِ

مای دروغی دَ مینکلِ جماعتِ ایماندارای ولایتِ ن بعضی معلِ لیکِ

ه بَلدِ وکد که  بُود و اِعلان مُ ف  خالِ س مُ د که قد امزی نظرِ پولُ دُ غلاتیه اَمَ

وسیٰ ره دَ جای بیره. دا یگ شخص باید شریعتِ مُ ورِ خُ ضُ دو دَ حُ قبُول شُ

ی اَسته که ایماندارای ره که دَ شته کدونِ امزی خط اِ مقصدِ اَصلی نوِ

یق کُنه و پس دَ راهِ وباره دَ ایمان تشوِ د، دُ دُ لَط گُمراه شُ یمِ غَ ه تعلِ یلِ وسِ

و حق ونه که اُ روع مُ یل شُ وضوعِ خط ره قد امزی دلِ س مَ راست بیره. پولُ
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ول دا رسُ و از طرفِ خُ ونه که اُ ید مُ نه و تاکِ ولِ عیسیٰ مسیح گُفته شُ ره رسُ دَ

و ه ازی اُ نَکده. علاوِ ر  قرَ دمت مُ زی خِ و ره دَ نسانی اُ ده و هیچ اِ خاب شُ نتِ اِ

و ودیا اَسته. بعد ازُ یرِ یهُ ورِ خاص دَ مینکلِ غَ و بطَ دمتِ ازُ ونه که خِ بیان مُ

دا یقِ ایمان دَ پیشِ خُ نسان تنها از طرِ وگیه که اِ ونه و مُ فاع مُ و دِ ه خُ یدِ از عقِ

ونه که رفتار و س دَ فصل های ۵ و ۶ بیان مُ وشه. پولُ ساب مُ ل حِ عادِ

ودِ شخصِ مسیحی یره که دَ وجُ یگِ دس سرچشمه مِ ردارِ مسیحیا از روح اُلقُ کِ

ه ایمان دَ مسیح دَ یلِ بَتی اَسته که دَ وسِ حَ ه مُ یجِ ردار نتِ ی رفتار و کِ اَسته. و اِ

ود مییه. وجُ

نوان ها ستِ عِ فهرِ

سلام ها )فصل ۱ آیه ۱(

یگانه خوشخبری )۱‏:۶(

ونه )۱‏:۱۱( پَیغام مسیح ره اِعلان مُ س  پولُ

ونه )۲‏:۱( س ره قبُول مُ پَیغامِ پولُ ولای مسیح  یگه رسُ دِ

ونه )۲‏:۱۱( ت مُ س ره ملامَ ترُ س پِ پولُ
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دونِ شریعت )۳‏:۱( ایمان یا انجام دَ

دا )۳‏:۱۵( ه خُ شریعت و وعدِ

دا )۳‏:۲۳( یچای خُ بچکِ

ه غلاتیا )۴‏:۸( س دَ بارِ یشِ پولُ تشوِ

ساره و هاجر )۴‏:۲۱(

ید )۵‏:۱( فظ کنِ و ره دَ مسیح حِ آزادی خُ

دس )۵‏:۱۶( ندگی قد روح اُلقُ زِ

م )۶‏:۱( رفتارِ نیک قد پگِ مردُ

ر )۶‏:۱۱( توره های آخِ
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سلام ها

ه یلِ نَه دَ وسِ نسان و  بِ اِ نَه از جانِ ولی که  س، رسُ از طرفِ پولُ
 ۝۱  ۱

رده ها دا که مسیح ره از مُ ه مو خُ ه عیسیٰ مسیح و آتِ یلِ ه دَ وسِ بَلکِ نسان،  اِ

رارونی که قد ازمه ۝۲ و از طرفِ تمامِ بِ د  خاب شُ نتِ نده کد، اِ وباره زِ دُ

تی از فَیض و سلامَ
 ۝۳ ه جماعت های ایماندارای ولایتِ غلاتیه.  بَلدِ اَسته، 

۝۴ از طرفِ نه،  مو شُ یب شُ ولا عیسیٰ مسیح نصِ دا و مَ ه مو خُ طرفِ آتِ

یر که دَ ه شرِ د تا مو ره ازی زمانِ ه گُناهای مو دَ بَلدِ و ره  ولای که جان خُ مَ
۝۵ دیه.  جات بِ دا نِ ه مو خُ ه آتِ رادِ قِ خاست-و-اِ طابِ ره، دَ مُ ود دَ ر وجُ حالِ حاضِ

رگی-و-جلال باد. آمین. بُزُ لاباد  بَداُ و ره تا اَ اُ

یگانه خوشخبری

مو ره دَ فَیضِ و کسی که شُ ود ازُ س زُ یقَ مو اِ یرو اَستُم که شُ ما حَ
 ۝۶

۝۷ دَ ید.  یگه مورِ ون خوشخبری دِ ید و سُ یگردنِ وی مِ ت کده، رُ مسیح دعوَ

مو ره دَ نَدره، مگم بعضی کسا اَسته که شُ ود  یگه وجُ یقت خوشخبری دِ حقِ

۝۸ ولے حتیٰ یل کُنه.  زه و میخایه خوشخبری مسیح ره تبدِ یندَ رگُمی مِ سردَ

مو اِعلان ز شُ یگه ره دَ اگه مو یا یگ ملایکه از عالمِ باله یگ خوشخبری دِ
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۝۹ و لعنت باد!  زُ مو اِعلان کدی، دَ ز شُ یر از خوشخبری که مو دَ کُنه بغَ

م کس یگ وگُم: اگه کُدَ و رقم که مو پیش ازی گُفتی، آلی بسم مُ امُ

ید، مو قبُول کدِ یر از خوشخبری که شُ ونه بغَ یگه ره اِعلان مُ خوشخبری دِ

و لعنت باد! زُ دَ

ش دا؟ یا ما کوشِ یدِ خُ م اَستُم یا تایِ یدِ مردُ ۝۱۰ امی آلی آیا ما دَ طلبِ تایِ

م م ره خوش کنُم؟ اگه تا آلی ره دَ تلاشِ خوش کدونِ مردُ نُم که مردُ و مُ

م. بُودُ و نَمُ لامِ مسیح  م، ما غُ بُودُ و مُ

ونه پَیغام مسیح ره اِعلان مُ س  پولُ

ه بَلدِ ید که خوشخبری ره که ما  بُبرِ پَی  مو  یُم شُ رارو، ما میخا ی بِ اَ
 ۝۱۱

م ردُ نَوُ ست  نسان دَ دِ و ره از اِ چراکه ما اُ
 ۝۱۲ ییه؛  نسان نِ م از اِ مو اِعلان کدُ شُ

حی عیسیٰ مسیح دَ ه وَ یلِ و ره دَ وسِ ه اُ بَلکِ فتُم،  رِ نسان یاد گِ نَه ام از اِ و 

م بُودُ ود  ینِ یهُ ق مه که دَ دِ ندگی سابِ ه زِ مو دَ بارِ ون شُ چُ
 ۝۱۳ م.  ردُ وُ ست اَ دِ

م و وکدُ یَت مُ ذ دا ره آزار-و-اَ س کَلو جماعتِ ایماندارای خُ یقَ ید که ما چِ یدِ نِ شِ

وراغون مقُ در هَ ود از غَ ینِ یهُ و دَ دِ
 ۝۱۴ بُود کنُم  ونا ره نا م که اُ وکدُ ش مُ کوشِ

و واجِ بابه‌کَلونای خُ ه رسم-و-رَ فت دَشتُم و دَ بارِ و پیشرَ ه قَوم خُ نِ و کده دَ مَ خُ

خاب نتِ ه مه اِ ه آبِ ره از کَورِ دای که مَ مگم وختی خُ
 ۝۱۵ م.  بُودُ تی  یرَ سخت غَ

و ره ه خُ ۝۱۶ که باچِ ید  لاح دِ و صَ ره کُوی کد، اُ و مَ ه فَیض خُ یلِ د، دَ وسِ کدُ
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ود خوشخبری ره یرِ یهُ مای غَ بَینِ مردُ و دَ  ه ازُ ر کُنه تا ما دَ بارِ ه مه ظاهِ بَلدِ

لیم ام دَ شَ و دَ اورُ
 ۝۱۷ م  نَکدُ ره  نسان مشوَ یت ما قد اِ و غَ مزُ اِعلان کنُم، دَ

ستان رفتُم و ه دَ عربِ بَلکِ نَرفتُم،  بُود  ول  و کسای که از مه پیش رسُ پیشِ امزُ

لیم رفتُم تا شَ ه سال دَ اورُ اوخته بعد از سِ
 ۝۱۸ م.  شق اَمدُ مِ و پس دَ دَ بعد ازُ

یر از ولا ره بغَ یگه رسُ مگم دِ
 ۝۱۹ م.  و مندُ م و پوزده روز قد ازُ نگرُ س ره بِ ترُ پِ

نُم، اینه، دَ و شته مُ مو نوِ ز شُ یزای ره که دَ چِ
 ۝۲۰ م.  یدُ نَدِ ولا  رارِ مَ وب بِ یعقُ

یقیه یلِ وریه و قِ و دَ منطقه های سُ بعد ازُ
 ۝۲۱ ییه.  وگیُم دروغ نِ دا مُ ورِ خُ ضُ حُ

ودیه که دَ مسیح ایمان دَشت ه جماعت های ایماندارای یهُ بَلدِ ما 
 ۝۲۲ رفتُم. 

و کسی که د که ”امُ یدُ نِ ونا فقط امی ره شِ ۝۲۳ اُ م.  بُودُ ناس  ه ناشِ هرِ هنوز چِ

یدیه که و ایمان خوشخبری مِ ه امزُ وکد، آلی دَ بارِ یَت مُ ذ ق مو ره آزار-و-اَ سابِ

دا ره بخاطرِ ازمه ونا خُ ۝۲۴ و اُ بُود کُنه.“  و ره نا یگ وخت میخاست اُ

تایش کد. سِ

ونه س ره قبُول مُ پَیغامِ پولُ ولای مسیح  یگه رسُ دِ

یتُس لیم رفتُم و تِ شَ بعد از چارده سال ما قد برنابا بسم دَ اورُ
 ۝۱  ۲

د رفتُم و ز مه اَمَ حی که دَ ما بخاطرِ یگ وَ
 ۝۲ م.  بُردُ و قتی  ره ام قد خُ

م، مگم زوا نقل کدُ م دَ وکدُ ود اِعلان مُ یرِ یهُ مِ غَ بَینِ مردُ خوشخبری ره که دَ 

م یا وُ دَ نه که بےفایده بِ نَشُ و گُفتُم،  ون قد خُ تنها قد ایماندارای نامتُو، چُ
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د نَشُ بُود، ام مجبُور  یتُس که یونانی  فر مه تِ یجه، همسَ دَ نتِ
 ۝۳ م.  بَشُ یده  وِ دَ

کی د که تاشَ ی پیشنِهاد بخاطرِ مسیحیای دروغی شُ ۝۴ اِ نه.  که ختنه شُ

وسی کُنه و تا ری جاسُ ه آزادی که مو دَ مسیح عیسیٰ دَ د تا دَ بارِ دُ ل اَمَ داخِ

زوا تَن ۝۵ مگم مو یگ لحظه ام دَ لامِ شریعت جور کُنه.  وباره غُ مو ره دُ

۝۶ از مینکلِ کسای که نه.  بُمَ مو باقی  ز شُ یقتِ خوشخبری دَ دی تاکه حقِ نَدَ

دا ون خُ ونه، چُ نَمُ ه ازمه فرق  بَلدِ بُود  ونا هر کسی که  بُود، اُ ایماندارای نامتُو 

پَیغامِ ازمه یزی دَ  و ایماندارای نامتُو هیچ چِ وکنه، امُ نَمُ نسان توخ  رِ اِ دَ ظاهِ

ه بَلدِ بُرد که اِعلان خوشخبری  پَی  ونا  ه برعکس، اُ بَلکِ
 ۝۷ نَکد،  اِضافه 

و رقم که اِعلانِ خوشخبری ده، امُ ه ازمه ایشته شُ هدِ ود دَ عُ یرِ یهُ مای غَ مردُ

دایی که دَ و خُ ون امُ چُ
 ۝۸ د.  دُ س ایشته شُ ترُ ه پِ هدِ ود دَ عُ مای یهُ ه مردُ بَلدِ

ودِ ازمه ام کار بَشه، دَ وجُ ول  ود رسُ مای یهُ ه مردُ بَلدِ س کار کد تا  ترُ ودِ پِ وجُ

س و ترُ وب، پِ وختی یعقُ
 ۝۹ م.  بَشُ ول  ود رسُ یرِ یهُ مای غَ ه مردُ بَلدِ کد تا 

د، فَیضی ره که وشُ نَخته مُ یثِ ستُون های جماعتِ ایماندارا شِ ا که بحَ نّ یوحَ

د و بَرنابا قَولِ دوستی-و-رفاقت دَ ونا قد ازمه و  ید، اُ د دِ دُ ده شُ ز مه دَ دَ

ونا دَ پیشِ ود بوری و اُ یرِ یهُ مای غَ د که مو دَ پیشِ مردُ لاح امی شُ صَ

یبا بُود که مو غرِ ی  ونا از مو خاست اِ یزی که اُ یگانه چِ
 ۝۱۰ ود.  مای یهُ مردُ

دون شی ه انجام دَ بَلدِ بُود که ما  یزی  و چِ ی امُ بَشی و اِ و دَشته  ره دَ یاد خُ

وق-و-علاقه دَشتُم. در شَ غَ
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ونه ت مُ س ره ملامَ ترُ س پِ پولُ

وی وی دَ رُ و رُ د، ما قد ازُ س دَ اَنطاکیه اَمَ ترُ یکه پِ مگم وختِ
 ۝۱۱

ون پیش از چُ
 ۝۱۲ بُود،  ت  ح ملامَ ورِ واضِ و بطَ م، چراکه اُ ت کدُ فَ خالِ مُ

ود نان یرِ یهُ مای غَ و قد مردُ وب اُ یدونِ بعضی کسا از طرف یعقُ رسِ

یده جدا کد و ره پس کشِ و خود خُ ید، اُ ونا رسِ یکه اُ وخورد، مگم وختِ مُ

زی ودیا ام دَ یگه یهُ و دِ
 ۝۱۳ ده‌ها ترس خورد.  بخاطری که از ختنه شُ

ه ریاکاری ازوا یلِ بَرنابا ام دَ وسِ ه که  د، دَ اندازِ و یگجای شُ ریاکاری قد ازُ

یقتِ قِ حقِ طابِ رُستی مُ ونا دَ دُ م که اُ یدُ مگم وختی دِ
 ۝۱۴ د.  ک شُ راه گُمَ

س گُفتُم: ”اگه تُو ترُ وی پگ دَ پِ ونه، ما دَ پیشِ رُ نَمُ خوشخبری رفتار 

نَه رقمِ ونی،  ندگی مُ ود زِ یرِ یهُ مای غَ ود اَستی، رقمِ مردُ ودِ که یگ یهُ باوجُ

ود ره وادار کُنی که رقمِ یرِ یهُ مای غَ یتنی مردُ طور مِ ود، پس چِ یگ یهُ

ودِ یرِ یهُ مای غَ نَه از جمِ مردُ ود اَستی،  مو ذاتاً یهُ
 ۝۱۵ ندگی کُنه؟“  ودیا زِ یهُ

ل یقِ کارای شریعت عادِ نسان از طرِ نی که اِ یدَ ۝۱۶ ولے مو مِ گُناهکار؛ 

وشه. ساب مُ ل حِ ه ایمان دَ عیسیٰ مسیح عادِ یلِ ه دَ وسِ بَلکِ وشه،  نَمُ ساب  حِ

ساب ل حِ ه ایمان دَ مسیح عادِ یلِ ردی تا دَ وسِ وُ مو ام دَ مسیح عیسیٰ ایمان اَ

یقِ کارای شریعت هیچ کس ون از طرِ یقِ کارای شریعت، چُ نَه از طرِ نی،  شُ

ساب ل حِ یکه دَ تلاشِ عادِ ن اگه مو دَ حالِ ۝۱۷ لیکِ وشه.  نَمُ ساب  ل حِ عادِ

نه که خودون مو گُناهکار اَستی، ه مسیح اَستی، معلُومدار شُ یلِ دو دَ وسِ شُ
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یزای ون اگه چِ چُ
 ۝۱۸ نَه!  ز  ونه که گُناه کنی؟ هرگِ یق مُ آیا مسیح مو ره تشوِ

ون چُ
 ۝۱۹ نُم.  و ت مُ وباره آباد کنُم، ما خود ره خطاکار ثابِ م دُ ره که خراب کدُ

۝۲۰ ما قد ندگی کنُم.  دا زِ ه خُ بَلدِ م تا  ردُ ه شریعت مُ بَلدِ ه شریعت  یلِ ما دَ وسِ

نُم، و ندگی مُ یَستُم که زِ یگه ما نِ ی دِ دیم و اِ یب میخکوب شُ مسیح دَ صلِ

سم علاً دَ جِ ندگی ره که فِ ی زِ ونه. و اِ ندگی مُ ز مه زِ ه مسیح اَسته که دَ بَلکِ

بَت کد و حَ ره مُ و مَ نُم که اُ و ندگی مُ دا زِ ه خُ ه ایمان دَ باچِ یلِ م، فقط دَ وسِ رُ دَ

ون اگه نُم، چُ و نَمُ ل  دا ره باطِ ما فَیضِ خُ
 ۝۲۱ د.  و ره بخاطرِ ازمه دَ جان خُ

رده. ست مییه، پس مسیح بےفایده مُ یقِ شریعت دَ دِ دو از طرِ ل شُ عادِ

دونِ شریعت ایمان یا انجام دَ

ییه که یطور نِ و کده؟ آیا امِ مو ره جادُ ی شُ ی غلاتیای نادو، کِ ۝۱ اَ  ۳
یمای د دَ پیشِ چِ یب میخکوب شُ ح از عیسیٰ مسیح که دَ صلِ یرِ واضِ تصوِ

م اینی بُفامُ مو  یُم از طرفِ شُ یزی ره که ما میخا تنها چِ
 ۝۲ مو ایشتُم؟  شُ

ید ردِ وُ ست اَ دونِ شریعت دَ دِ ه انجام دَ یلِ دس ره دَ وسِ مو روح اُلقُ اَسته: آیا شُ

س نادو یقَ مو اِ ۝۳ آیا شُ ید؟  یدِ نِ مو شِ پَیغامی که شُ ه ایمان دَ  یلِ یا دَ وسِ

ه یلِ ید که دَ وسِ ید و آلی میخاهِ روع کدِ دس شُ ید که قد یافتونِ روح اُلقُ اَستِ

س سرگُذشت ها ره بےفایده تجربه یقَ مو امِ ۝۴ آیا شُ ید؟  نِ ل شُ سم کامِ جِ

دا روح ۝۵ آیا خُ بُوده.  مو بےفایده  ه شُ ره، تجربِ یقت دَ ی حقِ ید؟ اگه اِ کدِ
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ونه بخاطرِ ر مُ عجزه ها ره ظاهِ مو مُ یدیه و دَ مینکل شُ مو مِ ز شُ دس ره دَ اُلقُ

ردو دَ وُ ید یا بخاطرِ ایمان اَ یدِ مو کارای شریعت ره انجام مِ ازی که شُ

ید؟ یدِ نِ پَیغامی که شِ

و ه ازُ بَلدِ ی  رد و اِ وُ دا ایمان اَ یم دَ خُ براهِ ده، ”اِ شته شُ و رقم که نوِ امُ
 ۝۶

ینِ رقم کسای که ید دَ عَ نِ یدَ مو مِ ۝۷ شُ د،“  ساب شُ لانه حِ یگ عملِ عادِ

ونه ینی مُ س پیشبِ دَّ قَ ه مُ شتِ ون نوِ چُ
 ۝۸ یم اَسته.  براهِ ه اِ ولادِ ونا اَ ره، اُ ایمان دَ

ونه، امزی ساب مُ ل حِ ه ایمان عادِ یلِ ود ره دَ وسِ یرِ یهُ مای غَ دا مردُ که خُ

ه ازتُو یلِ ت ها دَ وسِ لَّ د که ”تمامِ مِ یم خوشخبری دَ براهِ خاطر پیش از پیش دَ اِ

یم که براهِ ره قد اِ یل کسای که ایمان دَ ۝۹ دَ امزی دلِ ونه.“  پَیدا مُ بَرکت 

ونه. پَیدا مُ بَرکت  رد یگجای  وُ ایمان اَ

ون تمامِ کسای که تکیه دَ کارای شریعت کده، زیرِ لعنت اَسته، چُ
 ۝۱۰

شته تابِ شریعت نوِ یزای که دَ کِ ت دَ کسی که دَ تمامِ چِ ده: ”نالَ شته شُ نوِ

ح اَسته که هیچ ۝۱۱ پس واضِ نَیره.“  ونا ره دَ جای  نه و اُ نَمَ ت قَدم  ده ثابِ شُ

ون »شخصِ وشه، چُ نَمُ ساب  ل حِ دا عادِ ورِ خُ ضُ ه شریعت دَ حُ یلِ کس دَ وسِ

نَدره، ۝۱۲ مگم شریعت دَ ایمان تعلُق  وکُنه.«  ندگی مُ ه ایمان زِ یلِ ل دَ وسِ عادِ

ندگی قِ ازوا زِ طابِ و دَ مُ ه »کسی که احکامِ شریعت ره دَ جای میره، اُ بَلکِ

ید کده بخاطرِ ازمو لعنت ۝۱۳ مسیح مو ره از لعنتِ شریعت بازخرِ ونه.«  مُ
۝۱۴ نه لعنَتی اَسته.“  وزو شُ ده: ”هر کسی که دَ دار اَ شته شُ ون نوِ د، چُ شُ

۱۰ / ۲۰
Copyrighted material from afghanbibles.org.  Not for reprint/publishing purposes.

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


ود یرِ یهُ مای غَ ه عیسیٰ مسیح دَ مردُ یلِ یم دَ وسِ براهِ بَرکتِ اِ د تا  ی کار شُ اِ

ست بیری. ه ایمان دَ دِ یلِ ده ره دَ وسِ دسِ وعده شُ سه و تاکه مو روح اُلقُ رَ بِ

دا ه خُ شریعت و وعدِ

بُگُم: ره  ندگی روزمَ ثَل از زِ مو یگ مَ ه شُ بَلدِ ید که ما  رارو، بیلِ ی بِ اَ
 ۝۱۵

بَشه، هیچ نسانی ام  د، حتیٰ اگه عهدِ اِ پَیمان بسته شُ وختی یگ عهد-و-

ینجی ۝۱۶ ولے دَ اِ وکُنه.  نَمُ یز اِضافه  م چِ و کُدَ زُ ونه و یا دَ نَمُ ل  و ره باطِ کس اُ

وگه که، »دَ نَمُ س  دَّ قَ ه مُ شتِ ده. نوِ ده شُ و دَ یم و دَ نسلِ ازُ براهِ وعده ها دَ اِ

وگیه »دَ نسلِ ازتُو« یعنی دَ ه مُ بَلکِ بَشه،  در کسا  ه غَ نسل ها« که دَ بارِ

۝۱۷ مقصدِ ازمه اینی اَسته: عهد-و- و مسیح اَسته.  ه یگ نفر که اُ بارِ

ی سال یم بسته کد، شریعتی که چار صد و سِ براهِ دا قد اِ پَیمانی ره که خُ

ون چُ
 ۝۱۸ بُبره.  بَین  ل کُنه تا وعده ره از  و ره باطِ یتنه اُ نَمِ د،  ود اَمَ بعد دَ وجُ

لِ یقِ وعده قابِ یگه از طرِ د، دِ ست میمَ یقِ شریعت دَ دِ اگه میراث از طرِ

د. یم دَ براهِ یقِ وعده دَ اِ و میراث ره از طرِ دا امُ بُود. مگم خُ و نَمُ س  سترَ دِ

و د، اُ بُود؟ شریعت بخاطرِ خطاها اِضافه شُ پس مقصدِ شریعت چی 
 ۝۱۹

ه یلِ د. شریعت دَ وسِ دُ ده شُ زشی دَ و نسلِ که وعده دَ دونِ امزُ ام تا زمانِ اَمَ

ه یگ نُمایندِ ۝۲۰ ولے میانجی  د.  رر شُ قَ ستِ یگ میانجی مُ ملایکه ها و دَ دِ

دا دِ وعده های خُ ۝۲۱ پس آیا شریعت دَ ضِ دا یگ اَسته.  ییه، مگم خُ طرف نِ
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ندگی ست زِ یتنِ د که مِ وشُ ده مُ ون اگه یگ شریعت دَ نَه! چُ لکُل  اَسته؟ بِ

ه شتِ ۝۲۲ مگم نوِ د.  ست میمَ یقِ شریعت دَ دِ بُبَخشه، حتماً عدالت از طرِ

ده یزی که وعده دَ و چِ یزا دَ بندِ گُناه اَسته تا امُ ح کد که تمامِ چِ شریعت واضِ

نه. ده شُ ه ایماندارا دَ بَلدِ ه ایمان دَ عیسیٰ مسیح  یلِ د، دَ وسِ دُ شُ

دا یچای خُ بچکِ

بُودی و ده  گاه شُ دونِ ایمان پگ مو دَ بندِ شریعت نِ مگم پیش از اَمَ
 ۝۲۳

۝۲۴ پس شریعت تا وختِ بُودی.  دونِ ایمان دَ بند شی  ر شُ تا زمانِ ظاهِ

ساب ل حِ ه ایمان عادِ یلِ بُود تاکه مو دَ وسِ ه مو  ندِ دونِ مسیح اِصلاح کُنِ اَمَ

نده یگه دَ زیرِ فرمانِ اِصلاح کُنِ ده، مو دِ ن آلی که ایمان اَمَ لیکِ
 ۝۲۵ نی.  شُ

یچای ه ایمان دَ مسیح عیسیٰ بچکِ یلِ مو دَ وسِ ۝۲۶ چراکه پگ شُ یَستی،  نِ

ید، قد فتِ رِ ید گِ سلِ تعمِ مو که دَ راهِ مسیح غُ مِ از شُ ۝۲۷ هر کُدَ ید.  دا اَستِ خُ

لام و نَه غُ نَه یونانی،  ود اَسته و  نَه یهُ یگه  پس دِ
 ۝۲۸ ید.  دِ نده شُ مسیح پوشَ

ید. مو دَ مسیح عیسیٰ یگ اَستِ نَه خاتُو، چراکه پگ شُ رد و  نَه مَ نَه آزاد، 

قِ وعده، طابِ یم و مُ براهِ مو نسلِ اِ ید، پس شُ رِ مو دَ مسیح تعلُق دَ و اگه شُ
 ۝۲۹

ید. ث اَستِ وارِ

ث ریزه اَسته، از یکه وارِ ه مه اینی اَسته: تا وختِ ۝۱ مقصدِ تورِ  ۴
و ون اُ چُ

 ۝۲ بَشه؛  بِ تمامِ دارایی ام  ه صاحِ نَدره، اگرچِ لام هیچ فرق  یگ غُ
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۝۳ ومَنه.  یلا مُ ستا و وکِ ین کده دَ زیرِ نظرِ سرپرَ ه شی تعیِ و روزِ که آتِ تا امزُ
۝۴ بُودی.  نیایی  ول های دُ لامِ اصُ بُودی، مو ام غُ یکه مو ریزه  امی رقم وختِ

و از یگ خاتُو یی کد که اُ و ره رَ ه خُ دا باچِ د، خُ پُوره شُ یکه زمان  ن وختِ لیکِ

۝۵ تا کسای ره که زیرِ بندِ شریعت د،  د شُ لُ د و زیرِ بندِ شریعت تَوَ نیا اَمَ دَ دُ

مو ۝۶ و ازی که شُ ست بیری.  بُود آزاد کُنه و تا مو حقِ فرزندی ره دَ دِ

یی کد که فریاد کده ل‌های مو رَ و ره دَ دِ ه خُ دا روحِ باچِ ید، خُ یچا اَستِ بچکِ

ید، یَستِ لام نِ یگه غُ مو دِ م شُ پس هیچ کُدَ
 ۝۷ وگیه: ”اَبّا!“ یعنی »آتَی!«  مُ

دا ید از طرفِ خُ ث ام اَستِ ید، وارِ ید؛ و بخاطری که باچه اَستِ ه باچه اَستِ بَلکِ

ه مسیح[. یلِ ]دَ وسِ

ه غلاتیا س دَ بارِ یشِ پولُ تشوِ

یزای ه چِ مو بندِ ید، شُ یشنَختِ نَمِ دا ره  مو خُ یکه شُ ق وختِ ۝۸ دَ زمانِ سابِ

ید یا برعکس دَ ینَخشِ دا ره مِ ۝۹ مگم آلی که خُ نَبُود.  دایو  ید که ذاتاً خُ بُودِ

یف و ولِ ضعِ و اصُ ون امزُ ید که بسم سُ یتنِ طور مِ ید، چِ دِ نَخته شُ دا شِ ه خُ یلِ وسِ

مو ۝۱۰ شُ ید؟  نِ لامِ ازوا شُ وباره غُ ید که دُ مو میخاهِ ید؟ آیا شُ یز بورِ ناچِ

گاه ساب کده نِ بعضی روزها، ماه ها، فصل ها و سال ها ره خاص حِ

بَشه. ده  م بےفایده شُ یدُ مو کشِ ه شُ بَلِ م زَحمتی که دَ  یترسُ ما مِ
 ۝۱۱ ید.  ونِ مُ
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ساره و هاجر

و ید، امُ نِ ی جور شُ نُم که رقمِ ازمه اَلّ و ش مُ مو خاهِ رارو، از شُ ی بِ اَ
 ۝۱۲

۝۱۳ ید.  نَکدِ بَدی  ه ازمه هیچ  بَلدِ مو  دیم. شُ ی جور شُ مو اَلّ ثلِ ازشُ رقم که ما مِ

مو ه شُ بُود که دَ منطقِ سمی  یضی جِ ل بخاطرِ مرِ ه اوّ ید، دفعِ رِ مو خبر دَ شُ

ه بَلدِ سمی مه  ه وضعِ جِ اگرچِ
 ۝۱۴ م.  مو اِعلان کدُ ز شُ م و خوشخبری ره دَ اَمدُ

وی ید و از مه رُ نَکدِ ساب  ره خار حِ مو مَ ن شُ بُود، لیکِ مو یگ آزمایش  شُ

دا یا ه خُ بُگی از ملایکِ ید که  یرایی کدِ پَذِ ه از مه رقمی  بَلکِ ید،  دِ نَشُ گردو 

مو؟ ما دَ د احساسِ خوشی شُ ۝۱۵ پس کُجا شُ ید.  ونِ یرایی مُ پَذِ مسیح عیسیٰ 

بُر کده و ره  یمای خُ مو چِ شت، شُ یدَ مکان مِ یُم که اگه اِ ید دی مِ مو شاهِ ه شُ بارِ

ز یقت ره دَ دیم که حقِ مو شُ ۝۱۶ آیا امزی خاطر دُشمون شُ ید.  دِ یدَ ز مه مِ دَ

ره، مگم مو جوش-و-خروش دَ ردون شُ وُ ه دَ چنگ اَ بَلدِ ونا  اُ
 ۝۱۷ وگیُم؟  مو مُ شُ

مو مو ره از مو جدا کُنه تا شُ ونا میخایه که شُ ه اُ بَلکِ ه مقصدِ نیک،  بَلدِ نَه 

ه بَلدِ جوش-و-خروش دَشتو 
 ۝۱۸ ید.  بَشِ ه ازوا جوش-و-خروش دَشته  بَلدِ

۝۱۹ مو اَستُم.  یکه ما قد شُ نَه تنها وختِ وب اَسته،  مقصدِ نیک هر زمان خُ

ز یکه مسیح دَ م تا وختِ یکشُ ولاد مِ ردِ اَ مو بسم دَ ه شُ بَلدِ یچای مه، ما  ی بچکِ اَ

و م تا طرزِ گُفتون خُ بُودُ و مو مُ ه امی‌آلی قد شُ کشکِ
 ۝۲۰ یره.  گِ مو شکل بِ شُ

دیم. یج شُ در گِ مو غَ ه شُ م، چراکه ما دَ بارِ وکدُ یل مُ ره تبدِ

مو از ید، آیا شُ بُگِ ز مه  ید، دَ بَشِ ید زیرِ بندِ شریعت  مو که میخاهِ شُ
 ۝۲۱
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و باچه دَشت، یگ یم دُ براهِ ده که اِ شته شُ ون نوِ چُ
 ۝۲۲ ید؟  وشِ نَمُ اَیدِ شریعت 

قِ طابِ یز مُ ه کنِ اَلبَته باچِ
 ۝۲۳ ه شی از خاتُونِ آزاد.  یگِ بُود و دِ یز  شی از کنِ

یزا ی چِ ۝۲۴ اِ قِ وعده.  طابِ ه خاتُونِ آزاد مُ د، مگم باچِ د شُ لُ نسان تَوَ شِ اِ خاهِ

ینا اَسته ثلِ کوهِ سِ و عهد اَسته، یگ شی مِ و خاتُو دُ ثال اَسته: امی دُ یگ مِ

ینا گی از کوهِ سِ نُمایندَ ۝۲۵ هاجر  و هاجر اَسته.  یه؛ اُ یزَ لامی مِ ه غُ بَلدِ که 

و قد ون اُ ره، چُ ت دَ قَ طابِ علی مُ لیمِ فِ شَ ستان اَسته و قد اورُ ونه که دَ عربِ مُ

ه و آبِ لیمِ عالمِ باله آزاد اَسته و اُ شَ مگم اورُ
 ۝۲۶ لامی اَسته.  و دَ غُ ولادای خُ اَ

ده: شته شُ ون نوِ چُ
 ۝۲۷ پگ مو اَسته. 

نڈه ی خاتُونِ سَ بَش، اَ ”خوش 

نَکدے! ولاد  ز اَ که هرگِ

یدے، نَدِ یدو ره  ردِ زَ ی کسی که دَ ن و خوشی کُو، اَ زَ یغ بِ چِ

وی‌تُو ولادای خاتُونِ شُ ولادای خاتُونِ بےکس از اَ چراکه اَ

کده کَلوتَر اَسته.“

۝۲۹ ید.  یچای وعده اَستِ ی بچکِ رارو، رقمِ اِسحاق اَلّ ی بِ مو اَ علاً شُ ۝۲۸ فِ

قِ طابِ ه ره که مُ د، باچِ دُ د شُ لُ نسان تَوَ شِ اِ قِ خاهِ طابِ ه که مُ و زمان باچِ دَ اُ

و رقم اَسته. مروز ام امُ وکد؛ اِ یَت مُ ذ د، آزار-و-اَ دُ د شُ لُ دس تَوَ خاستِ روح اُلقُ
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ه شی ره از خانه یز و باچِ وگیه: ”کنِ وگیه؟ مُ یز مُ س چِ دَّ قَ ه مُ شتِ مگم نوِ
 ۝۳۰

۝۳۱ دَ ییه.“  یگ نِ ه خاتُونِ آزاد دَ میراث شرِ یز قد باچِ ه کنِ بُر کُو، چراکه باچِ

یچای خاتُونِ ه بچکِ بَلکِ یَستی،  یز نِ یچای کنِ رارو، مو بچکِ ی بِ ساب اَ امزی حِ

آزاد اَستی.

ید فظ کنِ و ره دَ مسیح حِ آزادی خُ

نَه ید و  بَشِ بُودو مسیح مو ره آزاد کد. پس اُستوار  ه آزاد  بَلدِ
 ۝۱  ۵

س ۝۲ اینه، ما پولُ نه.  مو ایشته شُ لامی بسم دَ گردون شُ یُوغِ غُ ید که  ایلِ
۝۳ وشه.  مو بےفایده مُ ه شُ بَلدِ ید، مسیح  نِ وگُم که اگه ختنه شُ مو مُ ه شُ بَلدِ

و مجبُور اَسته که از تمامِ نه، اُ نُم، هر مردی که ختنه شُ و ما بسم اِعلان مُ

ه یلِ ید دَ وسِ مو کسای که میخاهِ ۝۴ و شُ ت کُنه.  احکامِ شریعت اِطاعَ

ور دا دُ ید و از فَیضِ خُ دِ مو از مسیح جدا شُ ید، شُ نِ ساب شُ ل حِ شریعت عادِ

رِ وق مُنتظِ دس از راهِ ایمان قد شَ ه روح اُلقُ یلِ مگم مو دَ وسِ
 ۝۵ ید.  دِ شُ

دو نَه ختنه شُ ون دَ مسیح عیسیٰ  چُ
 ۝۶ ری.  ید دَ زشی اُمِ عدالتی اَستی که دَ

ره ایمان اَسته که یزی که اهمیَت دَ ه چِ بَلکِ دو،  نَشُ نَه ام ختنه  ره و  اهمیَت دَ

ونه. بَت عمل مُ حَ یقِ مُ از طرِ

ت یقت اِطاعَ د تا از حقِ مو شُ ع شُ ی مانِ ید؛ کِ وکدِ یش مُ وِ وب دَ مو خُ شُ
 ۝۷

۝۹ مو ره کُوی کده.  ییه که شُ و نِ یق از طرفِ ازُ ی رقم تشوِ ۝۸ اِ ید؟  نَکُنِ
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ر داوند باوَ مو دَ خُ ه شُ ما دَ بارِ
 ۝۱۰ نه.  یرسَ یر ره مِ یرمایه تمامِ خمِ ری خمِ کم وَ

رگُمی مو ره دَ سردَ ن کسی که شُ ید. لیکِ نَدرِ یگه  ه دِ یدِ م عقِ مو کُدَ م که شُ رُ دَ

رارو، ی بِ ۝۱۱ اَ سه.  یرَ و مِ بَشه، دَ سزای اعمال خُ و هر کسی که  زه، اُ یندَ مِ

ون م؟ چُ وشُ یَت مُ ذ نُم، پسچرا آزار-و-اَ و دوره اِعلان مُ اگه ما تا هنوز ختنه شُ

و کسای که امُ
 ۝۱۲ بَین رفته.  یب از  پَیغامِ صلِ ت قد  فَ خالِ ورت مُ ی صُ دَ اِ

وکد. سی مُ و ره خَ ونا خود خُ ه اُ زه، کشکِ یندَ رگُمی مِ مو ره دَ سردَ شُ

پُوره ه  بَلدِ ی آزادی ره  ید. مگم اِ بَشِ ید تا آزاد  دِ مو کُوی شُ رارو، شُ بِ
 ۝۱۳

بَت حَ ه قد مُ بَلکِ ید،  نَکُنِ ساب  و یگ فرصت حِ سم خُ شاتِ جِ کدونِ خاهِ

لاصه کم خُ چراکه تمامِ شریعت دَ یگ حُ
 ۝۱۴ ید،  دمت کُنِ و ره خِ ه خُ یگِ یگدِ

ن ۝۱۵ لیکِ بَش.“  ی دوست دَشته  و اَلّ و ره رقمِ خود خُ ه خُ وشه: ”همسایِ مُ

ستِ بَشه که از دِ مو  کر شُ ید، فِ ید و قُورت کُنِ نِ زَ و ره نیش بِ ه خُ یگِ اگه یگدِ

ید. وشِ و تباه مُ ه خُ یگِ یگدِ

دس ندگی قد روح اُلقُ زِ

سم شاتِ جِ ید و خاهِ ندگی کُنِ دس زِ دایتِ روح اُلقُ وگُم، دَ هِ پس ما مُ
 ۝۱۶

دس اَسته و لافِ روح اُلقُ سم برخِ شاتِ جِ ۝۱۷ چراکه خاهِ ید،  نَکُنِ پُوره  ره 

و ه خُ یگِ فِ یگدِ خالِ و مُ ی دُ ون اِ سم، چُ شاتِ جِ لافِ خاهِ دسبرخِ خاستِ روح اُلقُ
۝۱۸ ید.  نَمیتنِ ید،  دِ ید انجام بِ خاهِ مو بِ یزی ره که شُ اَسته. امزی خاطر چِ
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مو دَ بندِ شریعت ید، شُ نِ یَت شُ دا دس هِ ه روح اُلقُ یلِ مو دَ وسِ ن اگه شُ لیکِ
۝۲۰ تپرستی،  نا، ناپاکی، شهوَ سم معلُومدار اَسته: زِ کارای جِ

 ۝۱۹ ید.  یَستِ نِ

یلی، قار، خودخاهی، نی، جنگ-و-جنجال، بخِ وگری، دُشمَ ستی، جادُ بُت پرَ

یزای که شه، عیاشی و چِ د، ]قتل[، نِ سَ حَ
 ۝۲۱ تنه انگیزی، گروه‌گرایی،  فِ

م: و رقم که پیش ازی ام باخبر کدُ نُم، امُ و مو ره باخبر مُ بَشه. ما شُ ثلِ ازیا  مِ
۝۲۲ وشه.  نَمُ دا  ثِ پادشاهی خُ ونا وارِ ونه، اُ و کسای که امی رقم کارا ره مُ اُ

ش، صبر-و- بَت، خوشی، آرامِ حَ دس اینیا اَسته: مُ ه روح اُلقُ ثَمرِ مگم 

۝۲۳ فروتنی و گُذشت. هیچ شریعت هربانی، نیکی، وفاداری،  له، مِ وصِ حَ

سم ره جِ ۝۲۴ کسای که دَ مسیح عیسیٰ تعلُق دَ ییه.  یزا نِ فِ امزی رقم چِ خالِ مُ

۝۲۵ اگه مو دَ یب میخکوب کده.  شات شی دَ صلِ سها و خاهِ وَ ره قد هَ

دس ه روح اُلقُ یلِ نان دَ وسِ ید که امچُ ونی، بیلِ ندگی مُ دس زِ دایتِ روح اُلقُ هِ

و ره ه خُ یگِ نَبَشی، یگدِ سند-و-لافُک  ید که خودپِ پس بیِ
 ۝۲۶ نی.  یَت شُ دا هِ

نَکُنی. و حسادت  ه خُ یگِ نَیری و قد یگدِ سرِ شور 

م رفتارِ نیک قد پگِ مردُ

مو وشه، شُ فتار مُ رِ یَگو کس دَ حینِ خطا گِ رارو، اگه  ی بِ اَ
 ۝۱  ۶

و ره وش خُ ید. مگم هُ تی اِصلاح کُنِ لایمَ و ره دَ مُ ید اُ کسای که روحانی اَستِ

لاتِ شکِ بارهای مُ
 ۝۲ ید.  نِ سه شُ فتارِ وَسوَ رِ مو ام گِ نه که شُ نَشُ ید،  یرِ گِ بِ
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۝۳ ید.  پُوره کُنِ مزی رقم شریعتِ مسیح ره  ید و دَ ل کنِ مُ و ره تَحَ ه خُ یگِ یگدِ

و ییه، اُ یز نِ یکه هیچ چِ ونه دَ حالِ کر مُ یز فِ یَگو چِ و ره  م کس خود خُ اگه کُدَ

حان متِ و ره اِ ۝۴ هر کس باید اعمال-و-رفتارِ خود خُ یدیه.  خود ره بازی مِ

ونِ که خود ره قد دُ و اَسته، بِ ه خودِ ازُ بَلدِ فتخارِ اعمال شی تنها  کُنه، اوخته اِ

بُبره. و ره  ون هر کس باید بارِ خود خُ چُ
 ۝۵ یگه کس برابر کُنه،  دِ

و ره دَ تمامِ م خُ یره، باید معلِ یگِ یم مِ دا تعلِ ۝۶ کسای که از کلامِ خُ

ند یشخَ دا رِ ید، خُ نَدِ ۝۷ خود ره بازی  یگ کُنه.  و شرِ وب خُ یزای خُ چِ

ون چُ
 ۝۸ ونه.  و مُ رَ و ره دِ شت کُنه، امُ نسان کِ یزی که اِ ون هر چِ وشه، چُ نَمُ

ن ونه؛ لیکِ و مُ رَ ساد دِ سم فِ و از جِ شت کُنه، اُ و کِ سم خُ ه جِ بَلدِ کسی که 

۝۹ پس ونه.  و مُ رَ بَدی دِ ندگی اَ و از روح زِ شت کُنه، اُ ه روح کِ بَلدِ کسی که 

نَکشی، ست از کار  ون اگه دِ نی، چُ نَشُ ید که از انجامِ کارِ نیک مَنده  بیِ

یکه مو فرصت ۝۱۰ امزی خاطر تا وختِ ونی.  و مُ رَ لات ره دَ وخت شی دِ حاصِ

وصاً دَ کسای که از جمِ م نیکی کنی، خصُ ید که دَ پگِ مردُ ری، بیِ دَ

ایماندارا اَسته.

ر توره های آخِ

و ستِ خود خُ ید که قد چی حرفای کٹه ما امی خط ره قد دِ ۝۱۱ توخ کُنِ

وب-و- سم خُ ۝۱۲ کسای که میخایه خود ره دَ جِ م.  شته کدُ مو نوِ ه شُ بَلدِ
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ید، نِ مو ره مجبُور کُنه تا ختنه شُ ونه که شُ ش مُ ونا کوشِ دیه، اُ شو بِ یندار نِ دِ

و حتیٰ امُ
 ۝۱۳ نه.  نَشُ یَت  ذ یبِ مسیح آزار-و-اَ ه ازی که بخاطرِ صلِ بَلدِ تنها 

ونا ونه، ولے اُ نَمُ ت  وشه، خودون شی از شریعت اِطاعَ کسای که ختنه مُ
۝۱۴ فتخار کُنه.  مو اِ سم شُ ه جِ ونا دَ بارِ ید تا اُ نِ مو ختنه شُ ره که شُ ش دَ خاهِ

م ه کُدَ بَلِ ولای مو عیسیٰ مسیح دَ  یبِ مَ یر از صلِ بَشه که بغَ ور  ن از مه دُ لیکِ

یب ه مه دَ صلِ بَلدِ نیا  بُود که دُ و  ه ازُ یلِ ون دَ وسِ فتخار کنُم، چُ یگه اِ یزی دِ چِ

نَه ام ختنه ره و  دو اهمیَت دَ نَه ختنه شُ
 ۝۱۵ نیا.  ه دُ بَلدِ د و ما  میخکوب شُ

وی کُنه، پَیرَ نُون  و کسای که امزی قا
 ۝۱۶ م اَسته.  هِ نَو مُ لقتِ  ه خِ بَلکِ دو،  نَشُ

دا. یبِ اِسرائیل قَومِ خُ نه و نصِ یبِ ازوا شُ ش و رَحمت نصِ آرامِ

و داغ سم خُ ون ما دَ جِ نه، چُ نَشُ م مه  زاحِ یگه هیچ کس مُ بعد ازی دِ
 ۝۱۷

م که بخاطرِ عیسیٰ خوردیم. رُ های ره دَ

رارو. آمین. ی بِ مو باد، اَ ولای مو عیسیٰ مسیح قد روحِ شُ فَیضِ مَ
 ۝۱۸
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